Pistol Chamber Flag - This is my safety!

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.

Attributes

Name: Pistol Chamber Flag - This is my safety!
Manufacturer: Brownells Europe

Product no.: EU2012005

Mfr. No.: EU2012005

Color: Neon Green

Delivery weight: 0.1kg
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Sicherheitshinweise flr die Pistol Chamber Flag

Einfilhrung

Die Pistol Chamber Flag ist ein wichtiges Sicherheitswerkzeug, das entwickelt wurde, um entladene Feuerwaffen
leicht zu identifizieren. Diese hell neongriine Kammerflagge dient nicht nur der Sicherheit, sondern auch der
Forderung verantwortungsvoller Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Pistol Chamber Flag immer in einer entladenen Waffe verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Waffe leer ist.

Verwenden Sie die Kammerflagge nur in Verbindung mit geeigneten Feuerwaffen.

Halten Sie die Kammerflagge auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Ruckrufinformationen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Pistol Chamber Flag nur, wenn Sie sicher sind, dass die Waffe entladen ist.
Achten Sie darauf, dass die Flagge sicher in der Kammer sitzt und nicht herausfallen kann.
Verwenden Sie die Flagge nicht als Ersatz fur eine grindliche Sicherheitstuiberprifung lhrer Waffe.
Lagern Sie die Kammerflagge an einem sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

* Offnen Sie das Patronenlager der Waffe.
® Setzen Sie die Pistol Chamber Flag in die Kammer ein, sodass sie fest sitzt und sichtbar ist.
® SchlieRen Sie die Waffe, um sicherzustellen, dass die Flagge gut sichtbar bleibt.

2. Verwendung

® Verwenden Sie die Pistol Chamber Flag immer, wenn die Waffe nicht im Einsatz ist.
® Entfernen Sie die Flagge nur, wenn Sie bereit sind, die Waffe zu benutzen.
® Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand der Flagge auf Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Pistol Chamber Flags gemaf den drtlichen Vorschriften fir
Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass die Flagge nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der Pistol Chamber Flag wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle
Sicherheitsrichtlinien befolgen und das Produkt verantwortungsbewusst verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Pistol Chamber Flag entschieden haben. lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer stehen an erster Stelle!



Pistol Chamber Flag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Chamber Flag. This bright neon green chamber flag is designed to help you easily
identify an unloaded firearm, enhancing safety during storage and handling. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use the chamber flag only in conjunction with unloaded firearms.

Keep the chamber flag out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chamber flag for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is completely unloaded before inserting the chamber flag.

The chamber flag should be visible and easily identifiable when inserted in the firearm.

Do not use the chamber flag as a substitute for proper firearm safety practices.

Never rely solely on the chamber flag for safety; always check the firearm's chamber and magazine.
If the chamber flag becomes damaged or lost, replace it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Check the Firearm: Ensure the firearm is pointed in a safe direction. Check that the magazine is removed
and the chamber is empty.
2. Insert the Chamber Flag:
® Open the action of the firearm.
® |nsert the chamber flag into the chamber, ensuring it is fully seated.
® The bright neon green color should be clearly visible from the outside.
3. Store the Firearm: When the chamber flag is inserted, store the firearm in a secure location, away from
children and unauthorized users.
4. Remove the Chamber Flag:
® Before handling or firing the firearm, remove the chamber flag.
* Always check the chamber and magazine again to confirm the firearm is unloaded.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or worn chamber flags in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the chamber flag as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Pistol Chamber Flag, please refer to your retailer or
manufacturer contact information.

Thank you for prioritizing safety with the Pistol Chamber Flag. Your commitment to responsible firearm handling is
essential for ensuring a safe environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bandera
de Camara de Pistol

Introduccion

La Bandera de Camara de Pistol es un dispositivo de seguridad disefiado para identificar de manera clara y efectiva
un arma de fuego descargada. Este producto es de color verde neén brillante, lo que facilita su visibilidad. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una manipulacion segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la Bandera de Camara esté correctamente instalada en el arma antes de manipularla.
Nunca asumas que un arma esta descargada. Siempre verifica el estado del arma antes de su uso.
Mantén la Bandera de Camara visible en todo momento cuando el arma no esté en uso.

Almacena la Bandera de Camara en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Si observas algun dafio en la Bandera de Camara, deja de usarla inmediatamente y reemplazala.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Uso incorrecto de la Bandera de Camara puede llevar a la manipulacion accidental de un arma
cargada.
®* No uses la Bandera de Camara como un juguete o para fines distintos a los de seguridad.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre coloca la Bandera de Camara en el cafion del arma antes de manipularla.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de insertar la Bandera de Camara.
® No retires la Bandera de Camara hasta que estés listo para usar el arma.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Verificaciéon del Arma:

® Antes de cualquier manipulacion, aseglrate de que el arma esté descargada.
® Abre el mecanismo del arma y verifica visualmente que no haya municién en la recamara.

2. Instalacion de la Bandera de Camara:
®* Toma la Bandera de Camaray colécala en el cafion del arma, asegurandote de que esté bien
ajustada.
® | a Bandera debe ser visible desde el exterior del arma.
3. Uso de la Bandera de Camara:
® Utiliza la Bandera de Camara siempre que el arma no esté en uso o esté en un entorno de
entrenamiento.
® Mantén la Bandera de Camara en su lugar hasta que estés listo para usar el arma.

4. Retiro de la Bandera de Camara:

® Solo retira la Bandera de Camara cuando estés preparado para disparar y hayas verificado que el
arma esté en condiciones seguras para su uso.

Instrucciones de Eliminacién



® | aBandera de Camara debe ser desechada de manera responsable si esta dafiada o si ya no se necesita.
®* No arrojes la Bandera de Camara en el medio ambiente. Consulta las normativas locales sobre la eliminacion

de productos de seguridad.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la Bandera de Camara de Pistol, busca informacion de contacto en el empaque o en
el sitio web del fabricante. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y de reportar cualquier producto inseguro a
las autoridades pertinentes.

Conclusion

La Bandera de Camara de Pistol es una herramienta vital para la seguridad al manipular armas de fuego. Siguiendo
estas instrucciones y directrices, puedes ayudar a prevenir accidentes y garantizar un entorno de manejo seguro.
Recuerda siempre verificar el estado de tu arma y utilizar la Bandera de Camara de manera adecuada.



Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre Pistol
Chamber Flag

Introduction

Le Drapeau de Chambre Pistol Chamber Flag est un outil essentiel pour identifier facilement une arme a feu
déchargée. Fabriqué en néon vert brillant, il permet de signaler visuellement que I'arme est sécurisée. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité, des précautions d'utilisation, ainsi que des informations sur l'installation et la
mise au rebut du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Drapeau de Chambre est utilisé uniquement avec des armes a feu déchargées.
Ne jamais manipuler une arme a feu sans avoir au préalable vérifié qu'elle est déchargée.

Gardez le Drapeau de Chambre hors de portée des enfants et des personnes non formées.

En cas de doute sur la sécurité de I'arme, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le Drapeau de Chambre pour indiquer que I'arme est déchargée.

Ne jamais utiliser le Drapeau de Chambre comme un substitut a une vérification de sécurité appropriée.
Vérifiez régulierement I'état du Drapeau de Chambre pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.

Ne pas utiliser le Drapeau de Chambre dans des environnements ou des personnes non autorisées peuvent
avoir acces a l'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Insérez le Drapeau de Chambre dans la chambre de I'arme a feu.
2. Assurezvous qu'il est bien en place et visible.

® Utilisation :
® Utilisez le Drapeau de Chambre chaque fois que I'arme est stockée ou transportée.

® Retirez le Drapeau de Chambre uniquement lorsque vous étes prét a utiliser I'arme.
® Remettez le Drapeau de Chambre en place immédiatement aprés avoir terminé votre utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Sile Drapeau de Chambre est endommagé ou usé, jetezle de maniere appropriée.
® Ne pas jeter le Drapeau de Chambre dans des endroits ou il pourrait étre récupéré par des enfants.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre Drapeau de Chambre, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main pour
faciliter le support.

En utilisant le Drapeau de Chambre Pistol Chamber Flag, vous contribuez a la sécurité de l'utilisation des armes a
feu. Respectez toujours ces directives de sécurité pour garantir une expérience sécurisée et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per la Bandierina per Camera

Introduzione

La Bandierina per Camera € un dispositivo di sicurezza progettato per identificare facilmente un'arma da fuoco
scarica. Questo strumento € realizzato in un brillante verde neon, rendendolo facilmente visibile. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di inserire la bandierina nella camera.
Non utilizzare la bandierina come sostituto di pratiche di sicurezza adeguate.

Controlla regolarmente la bandierina per eventuali segni di usura o danni.

Non lasciare mai un'arma incustodita, anche se & dotata di una bandierina per camera.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare la bandierina solo in armi da fuoco compatibili.

® Assicurati che la bandierina sia inserita correttamente nella camera dell'arma.

® Non tentare di rimuovere la bandierina mentre I'arma € in uso o maneggiata.

® Non utilizzare la bandierina in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Verifica dell'Arma: Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
2. Inserimento della Bandierina:
® Prendi la bandierina per camera e verifica che non ci siano danni visibili.
® |Inserisci la bandierina nella camera dell'arma, assicurandoti che sia ben fissata.
3. Controllo Finale: Dopo aver inserito la bandierina, verifica che sia visibile e che I'arma sia sicura da
maneggiare.
4. Rimozione della Bandierina: Prima di utilizzare I'arma, rimuovi la bandierina dalla camera.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la bandierina in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare la bandierina nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza e sull'uso della Bandierina per Camera, contatta il tuo rivenditore o il

produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Utilizzando correttamente la Bandierina per
Camera e seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un ambiente piu sicuro per te e per gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Flagi Komorowej
Pistoletu

Wprowadzenie

Flaga komorowa pistoletu to kluczowy element bezpieczenstwa, ktéry umozliwia tatwa identyfikacje roztadowanej
broni. Nasza flaga w neonowym kolorze jasnozielonym zostata zaprojektowana z mys$lg o zapewnieniu
bezpieczenstwa uzytkownikow. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj flagi komorowej wytgcznie w celu oznaczenia roztadowanej broni.

Regularnie sprawdzaj stan flagi przed uzyciem.

Przechowuj flage w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w uzytkowaniu odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem flagi w komorze.

® Nie stosuj flagi w broni palnej, ktéra jest zatadowana lub moze by¢ uzywana.

® Nie uzywaj flagi w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgo¢).

® Flagi komorowe nie sg zabawkami. Przechowu;j je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Sprawdz, czy nie ma amunicji w komorze ani w magazynku.

2. Umieszczenie flagi:
® Otwérz komore broni.
®* Wi6z flage komorowa do komory, upewniajac sie, ze jest dobrze widoczna.
® Zamknij komore broni, upewniajac sie, ze flaga nie jest zgnieciona.

3. Sprawdzenie:

® Upewnij sie, ze flaga jest widoczna z zewnatrz broni.
® Regularnie kontroluj flage pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* Flaga komorowa powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj flagi do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie ekstremalnych warunkéw atmosferycznych.
® W przypadku zniszczenia flagi, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania flagi komorowej, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zachowanie bezpieczenhstwa jest kluczowe. Prosimy o dokfadne przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z broni.



Pistol Chamber Flag Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Pistol Chamber Flag tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa tuote on suunniteltu parantamaan aseiden
turvallisuutta ja varmistamaan, etta tyhjat aseet voidaan helposti tunnistaa. Kayttamalla tata tuotetta voit edistaa
turvallista ampumaharijoittelua ja kaytt6éa. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseiden turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kayta Pistol Chamber Flag lipukkeita vain tyhjissa aseissa.

Ala koskaan jata asetta ilman valvontaa, vaikka se olisi varustettu lipukkeella.
Tarkista Pistol Chamber Flag lipuke saannéllisesti, etta se on ehja ja kunnossa.
lImoita heti, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Vain aikuiset voivat kayttaa ja asentaa Pistol Chamber Flag lipukkeita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd lipuke on kunnolla asennettu ennen aseen kayttamista.
Al kayta vaurioituneita tai kuluneita lipukkeita.

Kéayté vain valmistajan suosittelemaa tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Avaa ase ja varmista, etta se on tyhjennetty.

® Tyonna Pistol Chamber Flag lipuke aseen patruunapesaan.
® Varmista, etté lipuke on kunnolla paikallaan eik&a se voi irrota.

2. Kaytto:
® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen lipukkeen asentamista.

® Lipuke on tarkoitettu kaytettavaksi vain tyhjissa aseissa.
* Ala kayta asetta, jos lipuke on vaurioitunut tai puuttuu.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

* Al4 heita lipukkeita tavallisiin roskikseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja séadokset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Pistol Chamber Flag tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Sakerhetsinstruktioner for Pistol Chamber Flag

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Chamber Flag. Denna produkt ar utformad for att sakerstélla sékerheten nar du hanterar ett
oladdat vapen. Genom att anvanda en kamflagga kan du enkelt identifiera att vapnet ar ofarligt. Var vanlig och las
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla korrekt anvéandning och hantering.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Pistol Chamber Flag vid hantering av vapen for att indikera att vapnet ar oladdat.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du satter in kamflaggan.

Forvara kamflaggan pa en saker plats nar den inte anvands.

Hall Pistol Chamber Flag utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till den aterforsaljare dar du kopte den.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kamflaggan med vapen som ar avsedda for den.

Kontrollera att kamflaggan ar korrekt insatt i vapnet innan du hanterar det.

Lita aldrig enbart p& kamflaggan for sékerhet; utfor alltid en visuell inspektion av vapnet.
Anvand inte kamflaggan om den verkar skadad eller defekt.

Vid tvivel, konsultera en utbildad vapeninstruktér innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av vapnet:

® Kontrollera att vapnet &ar oladdat genom att 6ppna det och inspektera kammaren.
2. Installation av Pistol Chamber Flag:

® Satt forsiktigt in kamflaggan i kammaren sa att den sitter ordentligt.

® Se till att den ar synlig utanfoér vapnet for att indikera att det &r oladdat.
3. Anvédndning av vapnet:

® Hantera alltid vapnet med forsiktighet och som om det vore laddat.

® Anvand kamflaggan vid traning eller transport av vapnet for att 6ka sakerheten.
4. Ta bort kamflaggan:

® |nnan du laddar vapnet, ta bort kamflaggan och férvara den pa en saker plats.

Avfallsanvisningar

® Kassera Pistol Chamber Flag enligt lokala regler for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, se till att den inte kan anvéndas av obehériga.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om Pistol Chamber Flag, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig vid kontakt.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en sékrare hantering av vapen. Tank alltid pa
sékerheten och var medveten om din omgivning nar du anvander Pistol Chamber Flag. Tack fér att du prioriterar
sékerheten!



Pistol Chamber Flag Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pistol Chamber Flag. Tento produkt je navrZzen tak, aby zajiStoval bezpe€nost pfi
manipulaci s palnymi zbranémi tim, Ze jasné oznacuje, Ze zbran je vybita. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte Pistol Chamber Flag, kdyz zbran neni v provozu.

Ujistéte se, Ze chamber flag je spravné umistén v komore zbrané.

Nikdy nezapominejte na zékladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Pistol Chamber Flag je ur€en pouze pro pouziti s palnymi zbranémi.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav chamber flag a v pfipadé poskozeni jej vymérite.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfed vloZzenim chamber flag se ujistéte, Ze zbran je vybita.

Pistol Chamber Flag je jasné neonové zeleny, coz usnadnuje identifikaci vybitych zbrani.
Nikdy nepouzivejte chamber flag jako nahradu za spravné bezpecnostni postupy.

Pistol Chamber Flag je ur€en pro jednorazové pouziti; nevystavujte ho extrémnim podminkam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je zbraf vybita.

Otevrete komoru zbrané.

Vlozte Pistol Chamber Flag do komory tak, aby byl viditelny zvenci.

Ujistéte se, Ze je chamber flag bezpe€né usazen a nelze ho snadno vyjmout.
Zkontrolujte, zda je chamber flag viditelny, kdyz je zbraf v Glozném rezimu.

arLODdE

Pokyny pro likvidaci

® Pistol Chamber Flag likvidujte jako béZny odpad.
® Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo nebezpeci pro ostatni.
® Nevhazujte chamber flag do vody nebo do pfirody.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a dotazy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé potieby miZete také zkontrolovat aktualizace ohledné stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate Evropské
unie.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a spravné pouzivani Pistol Chamber Flag. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



